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Suur tanu, et valisite meie toote!

B Paigaldage ja kasutage seda toodet digesti, ning arge kasutage toodet selliste
esemete kuivatamiseks, mis ei sobi kuivati jaoks.

B Selles juhendis toodud joonised on illustratiivsed. Valimus, kirjad jne séltuvad
tegelikust tootest.

B Meie ettevote paneb réhku tehnilistele uuendustele. Seadme Uldise jdudluse
parandamiseks voime seda muuta ilma tdiendava etteteatamiseta. thame, et olete
moistev.

B See toode on mdeldud ainult koduses majapidamises kasutamiseks.

Selles juhendis kasutatakse jargmiselt tahistatud siimboleid.
"Q" Teave, soovitused, vihjed vdi nduanded

& HOIATUS — ULDINE OHT

A HOIATUS — ELEKTRILOOGIOHT

& HOIATUS — POLETUSOHT

O\ HOIATUS — TULEOHT
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OHUTUSNOUDED

Enne seadme kasutamist lugege see
kasutusjuhend hoolikalt labi.

Arge kasutage seadet, kui te pole seda kasutusjuhendit
moistnud voi lugenud.

See juhend kehtib mitme mudeli kohta. Seetottu voib
juhend sisaldada funktsioone, mida teie mudelil ei ole.

Juhiste eiramine voi ebadige kasutamine voib kahjustada
riideid voi seadet voi pohjustada kehavigastusi. Hoidke
kasutusjuhend seadme lahedal, et see oleks holpsasti
kattesaadav.

/\ Plahvatuse-, tulekahju-, surma-, elektrilodgi-, vigastus-
vOi poletusohtu vahendamiseks selle toote kasutamisel
jargige pohilisi ettevaatusabinousid, sealhulgas jargmisi:
Seade ei ole mdéeldud kasutamiseks piiratud fluusiliste,
sensoorsete voi vaimsete vdimetega ning kogemusteta ja
teadmisteta isikutele (sh lastele), valja arvatud juhul, kui nad
tegutsevad nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalvel ja
juhendamisel seadme kasutamise asjus.

Lapsi tuleb jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle valja vahetama tootja,
tema hooldusteenindaja v6i sama kvalifikatsiooniga isik, et
valtida ohtu.

Trummelkuivatit ei tohi kasutada, kui riiete puhastamiseks on
kasutatud toostuskemikaale.

Ebemepuddurit tuleb sageli puhastada.
Arge laske pesutolmul trummelkuivati imber koguneda.



Seadmetel, mille aluses on ventilatsiooniavad, ei tohi vaip avasid
takistada.

Madne tsukli puhul on kuivade riiete maksimaalne maht kuivana 8
kg.

Soovitatav maksimaalne mahtuvus voéib eri programmide puhul
olla erinev. Parimate kuivatustulemuste saamiseks juhinduge
programmide tabelist.

Arge kuivatage trummelkuivatis pesemata esemeid.

Esemeid, mis on maardunud selliste ainetega nagu toidudli,
atsetoon, alkohol, bensiin, petrooleum, plekieemaldaid, tarpentin,
vahad ja vahaeemaldusvahendid, tuleb enne trummelkuivatis
kuivatamist pesta kuumas vees ja suurema koguse pesuainega.

Selliseid esemeid nagu vahtkumm (lateksist), dusimutsid,
veekindlad tekstiilid, kummist siseklljega esemed ja vahtkummist
voodriga riided vdi padjad ei tohi trummelkuivatis kuivatada.

Loputus- vms aineid kasutage vastavalt toote juhistes satestatule.
Eemaldage taskutest kdik esemed, naiteks tulemasinad ja tikud.
Taitke aurugeneraator ainult tootja maaratud vedelikuga.

HOIATUS. Arge kunagi seisake trummelkuivatit enne
kuivatustsukli I6ppu, aga kui see on vajalik, eemaldage kdik
esemed Kiiresti masinast ja laotage jahutamiseks laiali.

HOIATUS. Seadet ei tohi vooluvérguga uhendada valise
lUlitusseadme, naiteks taimeri kaudu, ega uhendada
vooluahelaga, mida teenusepakkuja regulaarselt sisse ja valja
[Ulitab.

Seadmest valjuvat 6hku ei tohi juhtida 166ri, mida kasutatakse
gaasi vdi muid kutuseid poletavate seadmete suitsu jaoks.

Seadet ei tohi paigaldada lukustatava ukse, lUkandukse Vi
sellise ukse taha, mille hinged asuvad trummelkuivati ukse
vastaskduljel, nii et trummelkuivati ukse taielik avanemine oleks
takistatud.



Tagage piisav ventilatsioon, et valtida gaaside tagasivoolu
kitteseadmetest, naiteks lahtisest kaminast.

ELEKTRIOHUTUS

See seade on méeldud ainult koduses majapidamises
kasutamiseks. Kui seadet kasutatakse ariotstarbel, kasumi
saamise eesmargil voi tavaparasese majapidamisetingimustest
erinevalt vai kui kasutaja ei ole tarbija, kehtib garantiiaeg
kohaldatavate seadustega ndutud lihima garantiiperioodi jooksul.

See seade vastab asjakohastele ohutusstandarditele.

Enne seadme vooluvorguga ithendamist oodake vahemalit 2
tundi, et seade saavutaks toatemperatuuri.

Seadet peab parandama volitatud teeninduskeskus ning
kasutada voib ainult volitatud tootja tunnustatud varuosi.

Koiki ohutuse voi joudlusega seotud remondi- voi
hooldustoid peaksid tegema koolitatud spetsialistid.

Arge piilidke seda seadet ise parandada.
Ebaprofessionaalsete isikute tehtud remont véib péhjustada
kehavigastusi voi tosisemaid rikkeid. Poorduge kohalikku
teeninduskeskusse ja noudke alati originaalvaruosade
kasutamist.

Enne seadme vooluvdrguga uhendamist veenduge, et
andmesildil margitud elektripinge vastaks pistikupesa pingele.

Arge pllidke seadet kasutada, kui see on kahjustatud, defektne,
osaliselt lahti voetud voi selle osad (sh juhtmed vai pistikud)
puuduvad voi on kahjustatud.

Arge painutage toitekaabilit liigselt ega toetage sellele raskeid
esemeid.

Veenduge, et toitekaabel ei oleks kokku murtud, ei jaaks kuhugi
kinni ega puutuks kokku kuumusallikate voi teravate servadega.

Arge kasutage seadme jaoks jagamispesi, pikenduskaablit ega
pistikuadapterit. Arge kasutage seadme vooluvérguga
uhendamiseks pikenduskaablit.
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Arge pihustage seadme sisse ega peale puhastuslahuseid.

Uleujutuse korral eemaldage toitepistik vooluvdrgust ja votke
Uhendust muugijargse teeninduskeskusega.

Arge Uhendage seadet elektripardli voi fooni jaoks mdeldud
pistikupesaga.

Arge Uihendage seadet vaikese koormusega seadmete jaoks
mdeldud elektripistikupesaga.

Seade peab olema toitekaabli kaudu maandatud. Rikke voi torke
korral vahendab maandus elektrilodgiohtu, sest elektrivoolul on
siis vaiksema takistusega tee maassse.

Seadme maandusjuhtme vale Uhendamine vdib pdhjustada
elektrilddgiohu. Kui arvate, kas seade ei ole korralikult
maandatud, pdodrduge kvalifitseeritud elektriku vdi hooldustehniku
poole.

Seadme toitekaabli pistikutel on nullklemm ja maandusklemm.
Toitepistik tuleb Uhendada sellele sobiva pistikupesaga, mis on
paigaldatud ja maandatud vastavalt kdigile kohalikele normidele
ja maarustele.

PAIGALDAMINE

Enne seadme kasutamist eemaldage kindlasti seadme alt
pakend (polster, vahtpollstireen vms).

Paigaldage seade digesti vastavalt juhistele ja Uhendage see
vee- ja elektrivarustusega (vt jaotist ,Paigaldamine ja
Uuhendamine®). Vee- ja elektrithendusedd peavad tegema
asjakohaselt koolitatud tehnikud voi spetsialistid.

Kuivati paigaldamine pesumasina peale nduab vahemalt kahte
inimest.

Arge paigaldage seda seadet kohta, kus seadme luugi avamine
on piiratud.

Kasutage alati seadmega kaasasolevat toru vai voolikut.
Seadet ei tohi lukata vastu seina ega modbliesemete vastu.



Paigaldage seade piisava ventilatsiooniga ruumi, kus
temperatuur on vahemikus 10 °C kuni 25 °C. Arge paigaldage
seadet kohta, kus temperatuur voib langeda 5 °C-ni, vastasel
juhul voib seade vee kilmumise korral kahjustada saada.

Paigaldage seade tugevale, tasasele pinnale. Kui seade on
paigaldatud korgele, peab see olema turvaliselt kinnitatud, et
valtida Umberkukkumist.

Hoidke seadme pdhi ja selle Umbrus vabad kergsuttivatest
materjalidest, nagu niidid, paber, kaltsud, kemikaalid jne.
Seadet ei tohi hoida ega kasutada valitingimustes.

Valtige ebemete kogunemist seadme lahedusse. Kui seadme

ventilatsiooniavad on selle allosas, tuleb valtida
ventilatsiooniavade vaibaga kinnikatmist.

Arge katke kinni 6hu viljalaskeava ja drge asetage seadet
narmastega vaibale, mis vdib takistada 6huvahetust.

Arge paigaldage seadet kitteseadme véi tuleohtlike materjalide
lahedusse.

Arge paigaldage seadet kohta, kus vdib tekkida gaasileke voi kus
Ohk sisaldab tolmuosakesi.

Tagada tuleb hea ventilatsioon, et valtida seadme tekitatud
gaaside sisenemist tagasi ruumi ja tulekahjuohu pdhjustamist.

KASUTAMINE

Parast paigaldamist laske seadmel 24 tundi seista, enne kui
alustate selle kasutamist. Kui peate seadme transpordi voi
hoolduse ajal panema kdlili, olge ndoga seadme poole ja
kallutage seade horisontaalselt vasakule kuljele.

Kontrollige seadet transportimisel tekinud kahjustuste
suhtes. Arge kunagi kasutage seadet, kui see on
kahjustatud.

Kuivatis on 6hu soojendamiseks soojuspump.
Kui kondensaaditoru on ummistunud vai blokeeritud, peatub
trummelkuivati t60.
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Puhastage kuivati filtreid parast iga kuivatamistsiklit. Kui olete
filtrid eemaldanud, pange need enne jargmist kuivatustsuklit
tagasi.

Arge puudutage toitepistikut ega seadet margade katega.

Slsteem koosneb kompressorist ja soojusvahetist. Kuivati
kaivitamisel vdib olla kuulda kompressori tootamist (voolava
vedeliku heli) voi jahutusaine voolu, kuni kompressor téotab. See
ei ole mark rikkest ega mdjuta kuivati to6d. Aja jooksul ja kuivati
kasutamisel muutub see mura vaiksamaks.

Arge jooge ega valmistage toitu kondenseeritud vee/destilleeritud
veega. See voib pdhjustada inimestele ja lemmikloomadele
terviseprobleeme.

Arge puitdke seadet kasutada, kui see on kahjustatud, defektne,
osaliselt lahti vbetud voi selle osad (sh juhtmed vai pistikud)
puuduvad voi on rikkis.

/A POLETUSOHT

Kui avate kuivati luugi kuivatusprogrammi ajal, véivad riided olla
vaga kuumad ja te voite saada pdletada.

MATULEKAHJUOHT

See seade on mdeldud ainult veega pestud riiete kuivatamiseks.
Arge kuivatage riideid, mida on pestud véi puhastatud t66stuslike
puhastusvahendite, kemikaalide, kergsuttivate
puhastusvahendite vms ainetega (nt bensiin, trikloroetileen),
vastasel juhul voib tekkida plahvatus.

Arge puiidke Uhtegi paneeli seadmelt eemaldada ega seadet
lahti votta.

Arge kasutage nupu vajutamiseks teravaid esemeid, nagu
ndéopndelad, noad véi klilined.

Parast programmi I6ppu eemaldage toitekaabel
vooluvorgust. Seejuures arge kunagi tommake toitekaablist.
Voétke alati tugevalt kinni toitepistikust ja tdmmake see otse
pistikupesast valja.



Kuna seade on raske, vdite selle tdstmisel end vigastada. Arge
puudke seadet ise tdsta, kuna selle teravad servad voivad teie
kasi vigastada.

Arge vodtke tostmiseks kinni seadme véljaulatuvatest osadest.
Seadme tdstmisel vdi lukkamisel vdivad seadmest valjaulatuvad
osad puruneda.

Arge kuivatage suurte néopidega ega muude raskete
metallesemetega riideid. Veenduge, et kdik kuivatatavate riiete
taskud oleksid tuhjad. Léhna ja hallituse valtimiseks jatke uks
lahti ja laske trumlil parast kuivatustsuklit 6hu kaes kuivada.

Arge jatke metallesemeid pikaks ajaks trumlisse.

Ukseklaas vdib tugeva 160gi téttu puruneda, seega olge seadme
kasutamisel ettevaatlik.

Pange pesu taielikult trumli sisse, et riided luugi vahele kinni ei
jaaks.

Eemaldage toitekaabel elektrivdorgust, kui seadet ei kasutata.
Arge pange seadmesse loomi (nt lemmikloomi).

Olised esemed véivad iseeneslikult siittida, eriti siis, kui puutuvad
kokku naiteks trummelkuivatis oleva kuumisallikaga. Esemed
kuumenevad, pdhjustades 6li oksudatsiooni. Oksudatsioonil
eraldub soojus. Kui kuumus ei saa hajuda, vdivad esemed
muutuda piisavalt kuumaks, et siittida. Oliste esemete kuhjamine
vOi virnastamine voib takistada kuumuse hajumist ja seega
tekitada tuleohu.

Kui taimedli, toidudlivdi juuksehooldustoodetega maardunud
kangad tuleb panna trummelkuivatisse, peab neid esmalt
pesema kuumas vees tavalisest suurema hulga pesuainega —
see vahendab tuleohtu, kuid ei kdrvalda seda.

Arge kasutage lahusteid ega puhastusaineid, mis véivad seadet
kahjustada (jargige puhastusaine tootja soovitusi ja hoiatusi).

Arge kasutage seadet pesemata riiete kuivatamiseks (v.a teatud
kuivhoolduse programmid).
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A\ POLETUSOHT

Kuivatamise ajal vib uks kuumeneda. Valtige pdletusi! Arge
lubage lastel ukse lahedal mangida. Arge puudutage seadme to6
ajal ukseklaasi.

Seadme tagakulg vdib tdotamise ajal vaga tuliseks muutuda.
Arge puudutage seadme tagakiilge enne, kui see on taielikult
maha jahtunud.

Arge lulitage kuivatusprotsessi ajal toidet valja. Parast
kuivatamist votke palun riided kohe valja, et valtida nende
pikaajalisel seismisel seadmes tuleohu tekkimist. Parast
valjavotmist riputage voi asetage riided voimalikult kiiresti sirgelt
ja laske neil loomulikult jahtuda.

Kuivatit kaitseb Ulekuumenemise eest automaatne
valjalllitusmehhanism. See lilitab kuivati valja, kui temperatuur
on liiga korge.

Arge kunagi panjge katt seadmesse, kui see téotab. Oodake,
kuni trummel on taielikult peatunud.

Arge suruge seadme ust allapoole, kui see on avatud.

Kui filtersdel on ummistunud, voib aktiveeruda tlekuumenemise
automaatne valjalulitussusteem. Puhastage filter, oodake, kuni
kuivati jahtub, ja proovige see uuesti kaivitada. Kui kuivati ikka ei
kaivitu, kutsuge hooldustehnik.

!\ HOIATUS

Hoidke seadme keres voi konstruktsioonis olevad dhutusavad
vabad.

/\ HOIATUS

Seade sisaldab jahutusainet R290, mis on keskkonnasdbralik,
aga tuleohtlik. Seadme nduele mittevastav kaitlemine vaib
pdhjustada tulekahju vdi murgistuse. Kérvaldage seade
nduetekohaselt ja arge kahjustage jahutusaine torusid.

Enne seadme teisaldamist voi talvel kitmata ruumis hoidmist
veenduge alati, et kondensaadipaak oleks tuhjendatud.
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/\ HOIATUS
Arge seadme jahutusaine torustikku kahjustage.

LASTE OHUTUS

Enne seadme ukse sulgemist ja programmi kaivitamist
veenduge, et trumlisse oleks pandud ainult riideesemed.
Veenduge, et lapsed ei roniks seadmesse ega sulgeks ust
seestpoolt.

Arge jatke seadme ust lahti. Lapsed vdivad rippuda ukse kiiljes
vOi ronida seadmesse, mis voib olla ohtlik.

Hoidke pakkematerjale lastele kattesaamatus kohas, kuna need
materjalid vdivad olla ohtlikud.

Arge lubage alla 3-aastastel lastel pideva jarelevalvata
seadmele laheneda.

Seadet vdivad jarelevalve all kasutada 8-aastased ja vanemad
lapsed ning flusiliste, sensoorsete vdi vaimsete puuetega voi
kogemuste ja teadmisteta inimesed, kes moistavad seadme
ohutut kasutamist ja ebadige kasutamise pohjustatud ohte.

Lastel ei ole lubatud seadet puhastada ega hooldada ilma
taiskasvanu jarelevalveta.

HOOLDUS

Kasutaja vastutab ebadige Uhendamise, ebadige paigalduse
ja kasutamise ning volitamata isikute tehtud remondi tagajarjel
tekkinud kahjustuste remondikulude eest, kuna selline kahju ei
kuulu garantii alla.

Garantii ei kata tarvikuid, kergeid varvimuutusi, seadme
vanusest tingitud suurenenud mura, mis ei mdjuta seadme
toimimist, ega komponentide valimuse defekte, mis ei mojuta
seadme toimimist ja ohutust.
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TOOTE KIRJELDUS

Esikulg

Kondensaadi kast
Nupp

Juhtpaneel

Uks

Filter

Ohuava

Soojusvaheti uksekate

NOoO o, WN -

Tagaklilg

1 Toitekaabel

2 Kondensaadi
valjalaskevoolik

3 Reguleeritavad jalad

-‘g— Selles juhendis toodud illustratsioonid on ainult naitlikud. Toote taiustamise ja tootevaliku

laiendamise t6ttu vbivad toote valimus, varv ja osad erineda selle juhendi joonistel naidatutest.
Juhinduge alati tegelikust tootest.
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TEHNILISED ANDMED

(olenevalt mudelist)

8 kg

50 kg
220-240 V~

50 Hz

650 W

R290

110 g

Register Suurus (mm)
595
845
515
550
580
1070

mMm|O|O|m|>

- A
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PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE
PAKEND/PAKKIMINE

-‘9’- Eemaldage koigepealt kogu pakend ja vahtplast, eriti vahtplastist alus. Seadme lahtipakkimisel

arge kasutage teravaid esemeid, mis voivad seda kahjustada. Hoidke pakendi materjal (kilekotid,
muud plastosad jne) lastele kattesaamatus kohas.

<

-‘9’- Seadme pakkimine toimub tépselt vastupidiselt eespool kirjeldatud lahtipakkimisele.

-‘9'- Kontrollige seadet voimalike kahjustuste suhtes. Kui see on kahjustatud, arge kasutage seda ning

votke kohe Uhendust miitigijargse teenindusega.

Seadmega on kaasas Uks voi mitu jargmistest tarvikutest.

Juhend Kuivatusrest Aravoolutoru

-‘9’- Eri mudelid on erineva konfiguratsiooniga, ning seadmega kaasasolevad tarvikud sdltuvad mudeli

tegelikust konfiguratsioonist.

-‘9’- Enda ohutuse ja seadme pika kasutusea tagamiseks kasutage ainult heakskiidetud osi. Tootja

ei vastuta toote rikete ega dnnetuste eest, mis on pohjustatud heakskiitmata osade vdi tarvikute
kasutamisest.
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PAIGALDUSKOHT

-‘g— Paigaldage seade kindlale pinnale, kus see pusib kindlalt. Aluspind peab olema puhas ja kuiv,
vastasel juhul voib seade libiseda. Puhastage ka reguleeritavate jalgade alune pind.

REGULEERITAVAD JALAD

Kasutage reguleerimiseks loodi ja 22 mm mutrivétit.

=—_To

1 Loodige seade, keerates nelja Pérast kdrguse reguleerimist pingutage
reguleeritavat jalga. Reguleeritavad jalad lukustusmutter mutrivétmega vastupéeva
vbimaldavad koérgust reguleerida 1 cm (nagu on naidatud joonisel).
vorra.

-‘9’- Kuivati ebadige loodimine vdib pdhjustada vibratsiooni, seadme liikumist ruumis ja tugevat mira.

Kuivati ebadigest loodimisest tingitud kahju ei kuulu garantii alla.

~, L ~o ~ e . . . ~ . . . .
-9- Ménikord vbib seadme t66 ajal esineda ebatavalist voi valjemat mira, mis on enamasti vale

paigaldamise tagajarg.
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PAIGALDUSKAUGUSED

25mm

50mm

26mm

')

2 L .

1 -

-‘g— Kuivatit ei tohi likata vastu seina ega moobliesemete vastu. Kuivati optimaalseks t66tamiseks

soovitame jatta seinteni vahekaugused, mis on naidatud joonisel. Kui ndutavat minimaalset vaba ruumi
ei jaeta, voib kuivati Gle kuumeneda.

-‘9’- Kuivati tagakuljel olevaid tuulutusavasid ja esikuljel olevat 6hu valjalaskeava ei tohi kunagi kinni
katta.

-‘g— Ruum, kuhu kuivati paigaldate, peab olema piisavalt ventileeritud ning temperatuuriga 10 °C

kuni 25 °C. Kuivati td6tamine m__adalamal keskkonnatemperatuuril voib pdhjustada kondensaadi
kogunemist kuivati sisemusse. Arge asetage kuivatit kohta, kus on kiilmumisoht. Vee kilmumine
kondensaadipaagis ja pumbas voib kuivatit kahjustada.

-‘Q’- Kuivati eraldab soojust. Seetbttu arge pange kuivatit vaga vaikesesse ruumi, kuna piiratud
6huvahetusest tingituna vdib kuivamisprotsess votta kauem aega.

-‘g— Ruumi valgustus peab olema piisav, saaksite lugeda juhtpaneeli kuvari infot.

& Arge paigaldage kuivatit lukustatava vai liikandukse taha ega ukse taha, mille hinged on kuivati
uksehinge vastaskuljel. Paigaldage kuivati nii, et ust saaks alati vabalt avada.

& Arge pange kuivatit pikkade narmastega vaiba peale, kuna see voib takistada 8huvahetust.
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-‘Q'- Pérast paigaldamist oodake 24 tundi, enne kui seadme esimest korda sisse lilitate. Kui kuivati

tuleb transportimise voi hooldamise ajal kilili kallutada, kallitage seade eest vaadates vasakule kiiljele.
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PAIGALDAMINE PESUMASINA PEALE

Kuivati vdib paigaldada sama kaubamargiga pesumasina peale, kasutades sama kaubamargi
paigalduskomplekti (vt joonis 1). Vdite votta ihendust kohaliku edasimuijaga, et osta a ja paigaldada

joonisel a olevad osad vastavalt kasutusjuhendile.

Kuivati vdib paigutada ka pesumasina korvale (joonis 2).

Osad pesumasina
peale paigaldamiseks

a

=

Seinale kinnitatud tugi

s

Pesumasina peale paigaldamise tugitalad (tarvikud)

Kasutage originaaltarvikuid. Paigaldusosade ostmiseks vaadake jargmisi soovitusi.

Kuivati seeria

Kuivati stigavus (D)

Pesumasina seeria

Pesumasina siligavus (D)

Sobivad osad pesumasina
peale paigaldamiseks

5l

550 mm

5l

550/470 mm

WZ3I180W

& Tdmmiku kuivati paigaldamiseks pesumasina peale on vaja vahemalt kahte inimest.
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UKSE AVAMISSUUNA MUUTMINE

Kasutamise hdlbustamiseks saate ukse avanemissuunda muuta. Toimingud on jargmised (naiteks
vasakult avatava ukse vahetamine paremalt avatavaks).

/\ HOIATUS

Toetage uks tabureti voi kasti peale, mis mahub ukse alla, vdi paluge abilisel ust toetada.
Valtige ukse kukkumist.

Enne ukse Umberpddramist eemaldage seade vooluvorgust voi lllitage toide peakaitsmest valja.
Keerake uks alati imber ENNE, kui seadme pesumasina peale paigaldate.

Arge pddrake ust imber, kui seade on pesumasina peal.

Enne hinge kruvide eemaldamist laske abilisel ust toetada. Muidu vdib uks enda raskuse t6ttu
porandale kukkuda.

Ohutuse tagamiseks on ukse imberpdéramiseks vaja vahemalt kaht inimest.

Kruvide valimus varieerub ning kruvid tuleb eri asendi puhul teistmoodi sisestada. Veenduge, et olete
valinud &ige kruvi, enne kui selle pingutate.

Kogu uksekorpuse

eemaldamiseks
keerake uksehinge kaks
kinnituskruvi lahti, kasutades
ristkruvikeerajat (v6i 8 mm
mutrivotit).

Keerake

ristkruvikeerajaga lahti
uksekonksu katteplaadi kaks
kruvi ja eemaldage kogu
uksekonksu katteplaat (koos
uksekonksuga).
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Keerake hinge katteplaadi kaks
kruvi lahti, tdmmake hing vahest
joudu rakendades horisontaalselt
vélja ja eemaldage tugevdusplaadi
kaks kruvi (roostevabast terasest
kruvid). Vajutage Uhe kdega
ust ja teise kdega votke kinni
hingest, tdstke ust vahehaaval
Ules ja eemaldage hing aeglaselt
asenditihvtilt. Vajadusel kasutage
kangutamiseks lamekruvikeerajat.

P&drake hing 180° teisele

poole, paigaldage hing tihvtile
ja suruge tihedalt kinni, seejarel
kinnitage kaks keskmist kruvi.

Pdorake hinge katteplaat ja

uksekonksu katteplaat 180°
Umber ning paigaldage need
sisemise raami teisele kiiljele
vastavatesse kohtadesse; seejarel
pingutage kruvid.

Eemaldage uks elukukruvi,
tdbmmake ukselukk vertikaalselt
alla, eemaldage ja poorake 180°
teisele poole. Seejarel paigaldage
lukk avasse, tdmmake alla, et
see fikseerida, ja pingutage
kruvid. Sellega on ukseluku
Umberpddramine I6petatud.

Lépuks paigaldage uksehing,

pingutage kaks kruvi ja sulgege
uks. Ukse imberp&oramine (vasakult
avamiselt paremale avamisele) on
sellega I6petatud.
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TUHJENDUSVOOLIKU UHENDAMINE

Kui seade pole Uhendatud tiihjendusvoolikuga, koguneb kondensaatoriga riietest eemaldatud
vesi kondensaadikasti, mis tuleb parast iga programmi tiihjendada. Kui seadme paigalduskoht on
aravoolu lahedal vai kui kuivati on paigaldatud pesumasina peale, saate paigaldada kaasasoleva

tihjendusvooliku, et juhtida vesi otse kanalisatsiooni.

Uhendustoru

Tuhjendusvoolik

Votke seadme
kondensaadikasti
tagakailjel olev thendustoru
lahti ja riputage see
seadme tagakiiljele.

Paigaldage

kaasasolev
tuhjendusvoolik selle
asemele (nagu on naidatud
joonisel) veendudes,
et liitmik oleks kindlalt
sisestatud, ning sisestage
tuhjendusvooliku teine ots
kanaisatsiooni.

Ly . . - . . . . . .
-g— Kui sisestate kondensaadi aravooluvooliku kanalisatsiooni, veenduge, et aravooluvoolik oleks

oOigesti paigaldatud. Parast aravooluvooliku paigaldamist saab kondensaadivee otse vélja lasta, iima et

oleks vaja kondensaadikasti parast iga kasutuskorda tiihjendada.

- . . .
-9- Kasutage ainult ssadmega kaasasolevat aravooluvoolikut.

N ! S R e . . . . . .
-9- Arge vaanake ega muljuge aravooluvooliku kokku, vastasel juhul on normaalne aravool takistatud.

Tuhjendusvoolik ei tohi olla kdrgemal masina korpusest, vastasel juhul ei saa vesi valja voolata. Kui

aravooluvoolik on liiga pikk, Idigake Uleliigne osa &ra.

-‘g— Arge pange &ravooluvooliku otsa vette, kuna see vaib pdhjustada tagasivoolu.
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KUIVATUSREST (teatud mudelitel; juhinduge oma

mudelist)

Enne riiete esmakordset kuivatamist eemaldage trumlist kuivatusrest ja muud pakkematerjalid. Kui
teil on vaja kasutada kuivatusresti erirbivaste kuivatamiseks, asetage kuivatusrest digesse asendisse
vastavalt jargmistele juhistele.

T
e

Avage uks ja
pange kuivatusrest
trumlisse.

Kallutage kuivatusrest
teatud nurga alla;
kinnitage alumine ots
filtri kahe augu kilge ja
Ulemine ots haakige esitoe
pilusse (nagu on naidatud
joonisel).

Kuivatusresti

saab kasutada
spordijalatsite, susside
vOi muude pddrlevasse
trumlisse sobimatute
esemete kuivatamiseks.

Parast kuivatamist
votke kuivatusrest
valja ja sulgege uks.

-‘g— Enne kuivatamist tuleb spordijalatsid voi sussid valja vaanata, et valtida tilkumist.

-‘g— Kuivatusrest jaab trumli pdérlemise ajal paigale. Seetottu veenduge, et kuivatusrestil olevad riided

ei puutuks kokku trumliga, vastasel juhul voivad riided ja kuivati kahjustada saada.
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TRANSPORTIMINE PARAST
PAIGALDAMIST

Kui teil on vaja seadet parast selle paigaldamist transportida, eemaldage esmalt toitepistik
vooluvorgust, eemaldage aravooluvoolik ja veenduge, et uks oleks korralikult suletud.

Parast iga kuivatusprogrammi voib seadmesse jadda vaike kogus kondenseerunud vett. Kaivitage
seade, valige suvaline programm ja kaitage umbes pool minutit, et kogunenud vesi eemaldada ja
valtida seadme kahjustamist transportimise ajal. Kui seadet ei ole vdimalik pustiasendis transportida,
kallutage see vasakule.

Kasutage pakkimiseks kdiki pakendimaterjale (kilekotid, muud plastosad jne).

A Seade on raske, teisaldage seda vahemalt kahekesi. Transpordil arge hoidke kinni
valjaulatuvatest osadest, nagu uks, pealmine kate jne, et valtida nende kukkumist vdi kahjustumist.

A Parast transporti laske seadmel enne vooluvdrguga tihendamist vahemalt 2 tundi seista. Seadme
peab paigaldama ja thendama koolitatud tehnik.

& Lugege juhiseid hoolikalt 1abi enne seadme uuesti thendamist. Garantii ei kata kahjustusi, mis on
pohjustatud valest ihendamisest voi kasutamisest.

-‘g— Kui seadet ei transporditud vastavalt juhistele, laske seadmel enne vooluvérguga thendamist

vahemalt 24 tundi seista. Vastasel korral vdib tekkida soojuspumba rike, mida garantii ei kata. Olge
ettevaatlik, et mitte kahjustada jahutusslsteemi — vaadake jaotist ,Paigaldamine ja Ghendamine®.

Transport ja teisaldamine

/\ Teisaldamine
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ENNE ESIMEST KASUTAMIST

Esimene kasutamine

Enne selle toote esmakordset kasutamist veenduge, et seade ei oleks vooluvdrguga thendatud.

Avage uks ja puhastage trummel pehme niiske lapiga.

& Arge kasutage lahusteid ega puhastusaineid, mis véivad seadet kahjustada (jargige

puhastusaine tootja soovitusi ja hoiatusi).

Uurige riiete silte

Pesemine Maksimaalne Maksimaalne Maksimaalne
veetem- veetem- veetem-
peratuur 95 °C peratuur 60 °C peratuur 40 °C

Loputus Loputada kiilmas vees

Keemiline Saab keemiliselt Keemiline puhastus

puhastus puhastada, petrooleumilahustitega
pesuainele ei ole R11ja R113
piiranguid

Triikimine Maksimaalne Maksimaalne triikimis-
triikimis- temperatuur temperatuur 150 °C
200 °C

Kuivatamine Kuivata tasasel Tilkumiskuiv

pinnal (pange ese
tasasele pinnale) N&Grikuiv

= ™
Ettevalmistus kuivatamiseks

-

Maksimaalne  Ainult Arge
veetem- kasipesu peske
peratuur 30 °C

v W
Mitte loputage.

)8

Keemiline puhastus Mitte
petrooleumiga, puhta  keemiliselt
alkoholiga ja R113-ga  puhastada

©® b

Maksimaalne triikimis-  Mitte triikida
temperatuur 110 °C

~ P

Suur kuumus Mitte
7y kuivatada
Vaike kuumus @

N

N A

Sortige réivad nende tliibi ja paksuse jargi, jargides nende siltidel olevaid ndudeid.

2. Tuhjendage taskud; eemaldage kdik metallesemed, mis vdivad riideid ja seadet kahjustada;
kinnitage n66bid ja keerake nédpide voi tikanditega riided pahupidi; tdmmake riiete tdmblukud

kinni; kui rdivaesemel on ndorid, siduge need kinni.

3. Asetage tundlikud riided ja vaikesed, kerged riided spetsiaalsesse vorgust pesukotti ja kuivatage

need koos teiste riietega.

4. Pdorake réivaesemed, mis muutuvad topiliseks voi on kaetud pika karvaga, enne kuivatamist

Umber.

5. Ornade kangaste kuivatamiseks ei ole soovitatav kuivatit kasutada, kuna need véivad kuivatamise
kaigus kahjustuda. Kahjustuste valtimiseks arge pange kuivatisse jargmisi réivatilpe:

» nahkrdivad ja muud nahktooted;
» vahatatud voi eritd6tlust vajavad rdivad;

» rbivad, mis on kaunistatud suure koguse villa, plastiku véi metalliga;
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« litritega roivad,;
» metallist aksessuaaridega roivad, mis kipuvad roostetama.

UHENDAGE ELEKTRIVORGUGA
= —o

OO

:g- Parast paigaldamist peab seade elektrivorguga iihendamist olema stabiilsel pinnal
vahemalt 2 tundi.

Seade tuleb Ghendada maandatud pistikupesaga ning seadme ja pistikupesa vahel ei olla takistusi.
Pistikupesal peab olema néuetekohane kaitsemaandus. Veenduge, et elektriihendus vastaks seadme
vbimsuse nduetele. Vaadake seadme andmeid selle tulbisilti.

& Seadme kaitsmiseks piksel66gi eest on soovitatav kasutada liigpingekaitset.

A Arge kasutage seadme vooluvérguga iihendamiseks pikenduskaablit.

A Arge ihendage seadet pistikupesaga, mis on ette nahtud vaikese vimsusega seadmetele.
A Arge ihendage pistikut ega eemaldage seda méargade katega.

& Seadme remondi- ja hooldustdid peavad tegema vastava professionaalse koolitusega tehnikud.

/A\ Kahjustatud toitekaabli vsivad vahetada ainult selleks volitatud tostajad.
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PANE KUIVATAVAD RIIDED SISSE

Avage masina uks, veenduge, et trumlis pole vodrkehi, ja pange riided lahtiselt trumlisse.
Sulgege masina uks, nii et kuulete kldpsatust, mis naitab, et masina uks on tihedalt suletud.

-‘g— Arge pange trumlisse liiga palju pesu. Maksimaalse pesukoguse kohta vaadake programmide
tabelit. Kui trummel on liiga tais, 1ahevad riided rohkem kortse ja ei pruugi téhusalt kuivada.
-‘g- Pange pesu taielikult trumli sisse, et riided ukse vahele kinni ei jaaks.

:g- Voite kuivati to6tamise ajal riiete lisamiseks voi eemaldamiseks ukse hoélpsalt avada. Parast ukse

sulgemist vajutage t606 jatkamiseks nuppu ,Kaivitus/Paus*.

-\g- Arge pange riideid kuivatisse iima neid vdanamata vi tsentrifuugi Iabimata (soovitatav

minimaalne kuivatuskiirus 800 p/min).

:g- Kui kuivatate suuremaid esemeid (voodipesu, tekid jne), raputage riided kindlasti enne kuivatisse

panemist sirgeks.

27



ESIMENE KASUTAMINE

Puudutage nuppu Q) et seade sisse lllitada ja seade seejarel haalestada.

Konfigureerige keel ja WLAN vastavalt juhistele ja kasutaja vajadustele ning viige haalestamine I6pule.

Keel

Maarake keel; vaikekeel on inglise. Valiku tegemiseks pddrake pbhinuppu, seejarel puudutage
nuppu Q et kinnitada oma valik ja jatkata jargmise tegevusega.

WLAN
Seade Uhendatakse vorku ja jargige seadme WLAN-Uhenduse I6petamiseks juhiseid.
Jargmise tegevusega jatkamiseks hoidke all nuppu Q

Kui te ei vaja vorgulihendust, hoidke selle vahelejatmiseks all nuppu Q

Nouanded kasutamiseks

Liidese t66juhendi kuvamiseks puudutage korduvalt nuppu Q et liikuda to6juhendi liideste vahel, ja
parast Idpetamist avada pohiliides.
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PROGRAMMID JA FUNKTSIOONID
Pohiliides

See seade kasutab juhtimismeetodit, kus funktsiooninuppe puudutatakse ja pdhinuppu podratakse.
Seadme toite, kaivitus/pausi, tagasi, valikud, kinnituse ning teiste funktsiooninuppude kasutamine

toimub nuppu puudutades; programmi valitakse p&hinuppu keerates; lisafunktsioonide ja muude satete
haldamiseks keeratakse pdhinuppu ning puudutatakse funktsiooninuppe.

Lopliku kuvatud vaartuse puhul vaadake tegelikku olukorda

Toide

Pdhinupp

Ikooni kirjeldus

Funktsiooninupud Kaivitus/Paus

lkoon

Nimi

Kirjeldus

O

Toide

Seda kasutatakse seadme toite sisse- ja valjalllitamiseks.

gl

Kaivitus/Paus

Seda kasutatakse programmi kaivitamiseks/peatamiseks.

‘:) Tagasi Vajutage, et naasta kasutajaliidese eelmisele kuvale; vajutage
pikalt, et naasta kasutajaliidese pdhikuvale.
oo Valikud Vajutage, et aktiveerida lisafunktsioonide valik; vajutage pikalt, et
oo . - " : L .
aktiveerida susteemi funktsioonide satted.
O Kinnitus Seda kasutatakse praeguse valiku kinnitamiseks.
= WLAN Kui seade on vorku Ghendatud, kuvatakse see ikoon.

Kaugjuhtimine

See ikoon kuvatakse, kui Kaugjuhtimine funktsioon on sisse
lGlitatud.

Aurusti
puhastamise
ikoon.

Kui see ikoon on sees, tahendab see, et seadet on kasutatud
20 korda ja aurustit on vaja puhastada.
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PROGRAMMIDE TABEL

P6orake sobiva programmi valimiseks p&hinuppu (olenevalt rildeeseme tlubist ja soovitud
kuivusastmest). T60 ajal ei ligu péhinupp automaatselt.

Maksim Peatusmeetod
1 -
- - Lopeta, Timed drying
Programm Programmi kirjeldus pesukogus kui (Ajastatud
(kg) riided on kuiva-
kuivad tamine)

. See programm sobib
Eco (Oko) tavaliste puuvillaste riiete 8 V4 /
kuivatamiseks.

See programm sobib
paksemate, mittekriitiliste
puuvillaste rdivaste
kuivatamiseks.

Cotton (Puuvill)

See programm sobib ligikaudu
Auto sama paksusega mittedrnade 4 Vv /
(Automaatne) puuvillaste roivaste

kuivatamiseks.

. , See programm sobib kergete ja
Quick 30 vaikeste réivaste kiireks 1 Vv /
(Kiire 30) kuivatamiseks (vahem kui 3 eset).

See programm sobib
udusulgedega taidetud
Down (Udusuled) tekstiilide kuivatamiseks 2 v /
(padjad, udusuletekid, jakid
jne).

Sellel programmil on

sasipundarde eemaldamise

funktsioon suurte

réivaste jaoks ning sobib 2,5 v /
suurte esemete, naiteks

voodipesukomplektide

kuivatamiseks.

Bedding
(Voodipesu)

See programm on kuivade

réivaste hooldusprogramm,

mis teeb teie riided

taas varskeks. Selle / / v
programmi kasutamisel

on soojusfunktsioon valja

lilitatud.

See programm on

kuivatusfunktsiooniga

taimerprogramm, mis / / v
voib riideid kuivatada voi

soojendada.

Refresh
(Varskendus)

Time Dry
(Kuivatusaeg)

See programm sobib riiete
Allergy Care kuivatamiseks, millelt tuleb
(Allergiahooldus) eemaldada allergeenid,
naiteks lestad.
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Peatusmeetod

Lopeta, Timed drying
kui (Ajastatud
kuiva-

Maksim-
aalne

esukogus
P (kg)g riided on

kuivad

Programm Programmi kirjeldus

Synthetics
(Siinteetika)

Wool-Rack
(Villariiul)

Baby Care
(Imikuhooldus)

Delicates (Orn
pesu)

Sportswear
(Spordirdivad)

PowerSpeed79'
(Tugev kiire 79")

Shirts (Sargid)

Pets

(Lemmikloomad)

Towels (Ratikud)

See programm sobib
suinteeskiududest roivaste
kuivatamiseks.

See programm sobib
villast ja siidist rdivaste
pehmendamiseks voi
kohevaks muutmiseks
(kuivatamise nduded leiate
roivasildilt). Kuivatamiseks
on soovitatav kasutada
kuivatusresti.

See programm sobib
imikute ja vaikelaste riiete
kuivatamiseks.

See programm sobib drnade
slinteeskiududest roivaste
kuivatamiseks. Riided

voivad olla programmi
I6ppedes kergelt niisked.
Riideid soovitatakse panna
kuivatamiseks spetsiaalsesse
vorkkotti.

See programm sobib
koorikroivaste ja erinevatest
hingavatest kangast
spordirbivaste kuivatamiseks.

See programm sobib
igapaevaste roivaste, nagu
slinteeskiust roivaste voi
segukangaste lUhiajaliseks
kuivatamiseks.

See programm sobib sarkide
kuivatamiseks.

See programm sobib parast
pesemist ja tsentrifuugimist
riiete kuivatamiseks, millel on
lemmikloomade karvu.

See programm sobib
mittetundlike riiete (fliis,
koogipuhastuslapid jne)
kuivatamiseks.

4 v

4 v

tamine)

-‘Q’- Kui teie riided ei piisavalt kuivad, kasutage ménda muud funktsiooni vdi valige sobivam

kuivatusprogramm.
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LISASATTED JA FUNKTSIOONID

Pérast sisselllitamist kuvab ekraan vaikimisi programm ja satted. Kui soovite kasutada vaikimisi
satteid, puudutage programmi kaivitamiseks nuppu ,Kaivitus/Paus*.

Kasutaja saab valida sobivaid programme ja parameetreid ning lisada vajaduse korral tdiendavaid
funktsioone.

Parast kaivitamist ,Kaivitus/Paus” nupu vajutamist, ei saa teatud eelmaaratud funktsioone enam
muuta. Kui teil on vaja satteid muuta, hoidke toitenuppu all, et seade vélja lilitada, seejarel kaivitage
seade uuesti ning valige programm ja funktsioon uuesti.

m Enne programmi kaivitamist valige programm, kasutades pdhinuppu, ja vajutage funktsiooninuppu,
et valida funktsioonid Dry Level (Kuivatustase), Gentle Dry (Orn kuivatus), Time Dry (Kuivatusaeg),
Steam (Aur), Delay End (Ajastatud 16pp), Anti Crease (Kortsude valtimine).Eri programmidel on
erinevad valikulised lisafunktsioonid ja td6vahemikud.

Power (Toide) ()

Seda kasutatakse seadme toite sisse- ja valjalulitamiseks.

Kui te peate selle valja lulitama, kui programm td6tab, hoidke valjalilitamiseks toitenuppu all nuppu
L,Power* (Toide). Kui programm t66tab ja mdnda aega ei tehta Uihtegi toimingut, lllitab seadme ekraani
automaatselt valja, et energiat sdasta. Keerake pdhinuppu voi puudutage mdnd nuppu, et ekraan
aratada. Ootereziimis vdi programmi Idppedes liulitab seade ekraani automaatselt valja, kui ménda
aega ei tehta uhtegi toimingut. Kui parast ekraani valjalulitamist ei tehta mdnda aega Uhtegi toimingut,
lUlitub seade automaatselt valja. Alarmolekus ei lllitu seadme ekraan valja.

Start/Pause (Kaivitus/Paus) pl|

Seda kasutatakse programmi kaivitamiseks/peatamiseks.
Kui uks ei ole suletud, ilmub parast seadme kaivitamist ekraanile alarm.

Dry Level (Kuivatustase) .

Seda funktsiooni kasutatakse programmide ,L&peta, kui rilded on kuivad® kuivuse taseme valimiseks.
Puudutage seda valikut, et enne programmi kaivitamist kuivatustase maarata. Vajutage pidevalt, et
likuda labi maaratud tasemete. Kuivuse taseme saab valida jargmiselt. Extra Dry (Eriti kuiv) / Iron
(Triikimine) / Cupboard (Kapp). Erinevate programmide puhul saab seada erinevaid kuivuse tasemeid.
4Extra Dry“ (Eriti kuiv). See on roivaste kuivatamiseks, mis sobivad hoiustamiseks.

Jron® (Trikkimine). See tdhendab, et rdivastes on parast kuivatamist vaike kogus niiskust, mis
vbimaldab neid triikida.

,Cupboard® (Kapp). Kuivatatud riided on valmis koheseks kandmiseks.

Gentle Dry (Orn kuivatus)

Selle funktsiooni kuivatushooldus hoolitseb teie riiete eest suhteliselt madalal temperatuuril.
Seda funktsiooni ei saa teatud programmide puhul valida.

Time Dry (Kuivatusaeg) G-
Seda funktsiooni kasutatakse ajastatud kuivatusprogrammi kuivatusaja valimiseks. Saate valida sobiva
kuivatusaja vastavalt riiete tilbile ja kogusele.

Puudutage seda valikut, et enne programmi kaivitamist kuivatusaeg maarata. Vajutage pidevalt, et
liikuda labi seadistuste. Kuivatamisaega saab valida jargmiselt: 30/60/90/120/150/180/210/240/270
min. Valige sobiv kuivatamisaeg. Kui kuivamisaeg on liiga lihike, ei saa riideid taielikult kuivaks.
Erinevatele programmidele saab seadistada erinevaid kuivatusaegu.
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Refresh (Varskendus) on kuivade riiete hooldusprogramm. Valikuline hoolduse ajavahemik on: 5/10/15
min.

-‘g— Kui teie riided ei ole nii kuivad, kui ootate, vdite kuivatamisaega pikendada voi kasutada nende
kuivatamiseks programmi ,L&peta, kui rilded on kuivad®.

Steam (Aur) %

See funktsioon voib pihustada kuuma auru, mis sobib vaikeses koguses riietest kortsude
vahendamiseks vdi eemaldamiseks, muutes réivad mugavamaks (kui riideid on palju, nérgeneb
kortsude eemaldamise efekt oluliselt).

Enne programmi alustamist puudutage seda valikut, et funktsioon Steam (Aur) sisse voi valja lilita.

Parast selle funktsiooni lubamist reguleeritakse automaatselt funktsiooni Dry Level (Kuivatustase).
Delay End (Ajastatud 16pp) ¢?

See funktsioon véimaldab ajastada riiete kuivatamise sobivale ajale. Valige programm ja funktsioon
ning jatkake seejarel selle funktsiooni maaramisega.

Enne programmi kaivitamist puudutage seda valikut, et valida programmi aeg, ja puudutage nuppu
LStart/Pause” (Kaivitus/Paus), et ajastus kaivitada.

broneeringu aeg siittib ning seejarel puudutage broneeringu alustamiseks nuppu ,Kaivitus/Paus*. Kui te
parast ajastuse maaramist programmi ning olulisi parameetreid ja funktsioone muudate (valja arvatud
Kortsude valtimine funktsioon), enne kui vastav funktsioon aktiveeritakse, tihistatakse maaratud ajastus
automaatselt. Valitud aeg on programmi I6ppemisaeg, mis sisaldab kogu programmi td6aega, seega
peab valitud aeg olema pikem kui programmi kestus ja maksimaalne aeg ei saa Uletada 24 tundi.

Anti Crease (Kortsude valtimine) <=

See funktsioon aktiveerib kortsumisvastase reziimi, milles parast programmi I8ppu sisemine
trummel podrleb vahelduval, et valtida kortsude teket, kui riideid pikka aega masinast valja ei voeta.
Parast programmi valimist puudutage seda valikut; ikoon siittib ja parast programmi I6ppu kaivitub
automaatselt kortsumise valtimise reziim.

Reziimi Anti Crease (Kortsude valtimine) ajal pohjustab peamise nupu keeramine, méne nupu
puudutamine voi ukse avamine funktsioon I6ppemise. Kui uhtegi toimingut ei tehta, 16peb programm
vaikimisi automaatselt 12 tunni parast.

LISAFUNKTSIOONID a3

m Puudutage nuppu EE, et siseneda taiendavate funktsioonide seadistuste liidesesse:

Enne programmi kaivitamist saab kasutaja vajaduse korral vaida lisafunktsioone, nagu Remote
Control (Kaugjuhtimine), Mute (Vaigistus), Delay End (Ajastatud 16pp) jne.Parast programmi
kaivitamist saavad kasutajad soovi korral seadistada lapseluku funktsiooni. Lisafunktsioonide
valimiseks keerake pohinuppu, valiku kinnitamiseks puudutage nuppu

O ja valiku tuhistamiseks puudutage seda uuesti. Selle funktsiooni
lubamiseks suttib vastav ikoon. Eri programmidel on erinevad lisafunktsioonid, mida saab valida.

. . £
Remote Control (Kaugjuhtimine) [

See funktsioon vdib aktiveerida/inaktiveerida seadme kaugjuhtimismooduli.

Selle funktsiooni valimiseks keerake pdhinuppu, puudutage nuppu O suttib ikoon ET\ ja funktsioon

Remote Control (Kaugjuhtimine) aktiveeritakse. Saate teha sama toimingu Remote Control
(Kaugjuhtimine) deaktiveerimiseks.

Enne funktsiooni Remote Control (Kaugjuhtimine) aktiveerimist veenduge, et WLAN-i funktsioon oleks
sisse lulitatud ja Uhendatud ning uks oleks korralikult suletud. Kui WLAN-i funktsioon on aktiveeritud

ja nduetekohaselt ihendatud, kuid ekraanil olev E]\\ ikoon ei ole valgustatud, saate mobiiltelefoni

abil kontrollida olekut v&i konfigureerida programmi parameetreid ja funktsiooniesemeid (séltuvalt
konkreetse mudeli lubadest), kuid te ei saa programmi kaugjuhtimist kasutades kaivitada.

Kui WLAN-i funktsioon on aktiveeritud ja nduetekohaslet ihendatud ning ekraanil péleb ikoon E\“,

saate oma mobiiltelefoni kaudu programmi parameetreid ja funktsioone konfigureerida ning programmi
kaugjuhtimisega kaivitada. 33



Parast reziimi Remote Control (Kaugjuhtimine) aktiveerimist, kui masinal ja rakendusel kogu aeg ei
toimu Uhtegi tegevust, lUlitub see energiasaastureziimi ning kui tegevust ei ole 7 paeva jooksul, lilitub
see automaatselt valja.

Child Lock (Lapselukk) &

Selleks, et takistada lastel seadme ekslikku kasutamist ja programmi valiselt segada, on masinal
funktsioon Child Lock (Lapselukk).
Selle funktsiooni valimiseks keerake pdhinuppu, puudutage nuppu O suttib ikoon @ja funktsioon

Child Lock (Lapselukk) aktiveeritakse. Sama toimingut saab kasutada funktsiooni Child Lock
(Lapselukk) keelamiseks.

Parast funktsiooni Child Lock (Lapselukk) sisselllitamist lukustatakse kdik nupud peale Power (Toide)
nupu. Kui programm I6petab voi seade valja lilitatakse ja taaskaivitatakse, jaab funktsiooni Child Lock
(Lapselukk) seadistus muutumatuks.

Mute (Vaigistus) &

See funktsioon summutab kd&ik helid peale alarmiheli, et vdhendada mura.
Selle funktsiooni valimiseks keerake pohinuppu, seejarel puudutage nuppu O et sisse/valja lulitada.

Night Dry (Oine kuivatus)

See funktsioon voib vahendab kuivamismira, mis muudab selle sobivaks riiete 60sel kuivatamiseks.
Selle funktsiooni valimiseks keerake pdhinuppu, seejarel puudutage nuppu O et sisse/valja lilitada.
Kui see funktsioon on lubatud, aktiveeritakse funktsioon Mute (Vaigistus) automaatselt.
Washer-Dryer link (Pesumasina-kuivati Uhendus)

Selle funktsiooni abil ihendatakse nutikalt pesumasin ja kuivati. Pesumasin ja kuivati peavad enne
kasutamist olema internetti Ghendatud ning rakenduse poolel sama vérguga seotud.

See funktsioon kehtib mdne programmi puhul.
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FUNKTSIOONI VALIKU TABEL

ECO (OKO) =

Cotton (Puuvill) . - - o . . o o
Auto (Automaatne) . . - . . o o« o o
Quick 30’ (Kiire 30') - - - - . . o o -
Down (Udusuled) . - - - . . e o -
Bedding (Voodipesu) . - - - . o o .
Synthetics (Siinteetika) o o - . . . e o o
Baby Care . .

(Imikuhooldus) - ° ° ° o e =
Delicates (Orn pesu) . . - - . . o |ol| =
Sportswear . R _ . . . I D
(Spordirdivad)

Power Speed 79' (Tugev B _ _ B . . I
kiire 79")

Shirts (Séargid) . . - . . o e o -
Pets (Lemmikloomad) . . - - . o e o -
Towels (Ratikud) . . = - . . e o o
Refresh (Varskendus) = = o - . . e o -
Time Dry (Kuivatusaeg) - - . - o o o o -
Allergy Care _ _ . _ . . S O
(Allergiahooldus)

Wool-rack (Villariiul) - o U - o . e o -

« Funktsioon on valikuline.
- Funktsioon ei ole valikuline.
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Susteemi funktsioonide satted
m Slsteemi funktsiooni sétete aktiveerimiseks hoidke all nuppu g E":'

Enne programmi kasutamist saab kasutaja valida WLAN, APP and Pairing (Rakendus ja sidumine),
Language (Keel), User Program (Kasutaja programm), Drum Light (Trumli valgustus), System
(Stisteem) ja muid slsteemi funktsioonide satteid vastavalt vajadusele. Keerake pdhinuppu funktsiooni

valimiseks ja puudutage valiku kinnitamiseks nuppu O Selle funktsiooni lubamiseks siittib vastav
ikoon.

WLAN =

Selle valimiseks keerake pdhinuppu, seadme WLAN-funktsiooni sisse-/valjaliilitamiseks puudutage
nuppu O ja WLAN-iga Ghenduse loomiseks vajutage pikalt nuppu O

Vorgu konfigureerimine:
1. Ldulitage toide sisse, vajutage pikalt nuppu EE ja podrake pohinuppu, et valida ,WLAN".
2. Vorgu konfigureerimise alustamiseks vajutage pikalt nuppu O ekraanile ilmub ,Connecting”

(Uhendamine).
3. Seejarel jargige rakenduses kuvatavaid juhiseid. Kui ihenduse loomine dnnestub, kuvatakse
ekraanil vorgu konfigureerimise énnestumise nait.
4. Kui mitte, saate toimingut esimesest sammust korrata.
Parast seadme vorguga thendamist ja sidumist saab seda kaugjuhtida mobiiltelefoni rakenduse
kaudu.

APP and Pairing (Rakendus ja sidumine)

Seda funktsiooni tuleb kasutada, kui WLAN on sisse lilitatud ja Ghendus on normaalne. Valimiseks
keerake pdhinuppu ja vajutage nuppu O et sisestada haalestusse ,User adding* (Kasutaja lisamine)
ja ,Unpair* (Sidumise tihistamine).

Language (Keel) &

Keerake pohinuppu, et see valida, ja vajutage nuppu O et alustada ,Language” (Keel) valimist.
Parast pohinupu keeramist keele valimiseks puudutage valiku kinnitamiseks O

User Program (Kasutaja programm

Kasutaja saab maarata programmid, mis kuvatakse avalehel.

Keerake p&hinuppu, et see valida, ja vajutage nuppu O et alustada ,User Program” (Kasutaja
programm) valimist. Programmi valimiseks keerake pohinuppu, valiku tihistamiseks puudutage nuppu
O ja valiku kinnitamiseks puudutage seda uuesti.

Avakuval ei saa eemaldada programme ,Eco” (Oko) ja ,Cotton* (Puuvill).

Drum Light (Trumli valgustus) -O:

See valik vdimaldab kasitsi sisse/valja lulitada trumli valgustuse.

Parast trumli valgusti sisselllitamist sittib see automaatselt ukse avamisel, seadme sisselllitamisel,
programmi pauside ajal, programmi I6pus vdi programmi t06tamise ajal, kui podrata pdhinuppu voi
puudutada mis tahes nuppu.
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System (Siisteem) [®

See valik vdimaldab juurdepaasu seadistuste liidestele nagu ,System Update* (Stisteemi uuendus),
.Reset" (Lahtestus), ,Demo*, ,Operating Tips"“ (Nouanded kasutamiseks), ,Software Licenses”
(Tarkvaralitsentsid) ja muud.

‘I' . wae . . Ty . . . e fores . I eT] .
-9- Parast deomorezZiimi sisselUlitamist ei saa programmi kdivitada. Demoreziimist valjumiseks

hoidke all nuppu gg, et aktiveerida slisteemi satted, keerake pdhinuppu, et valida ,System*” (Siisteem),
puudutage nuppu O keerake pdhinuppu, et valida ,Demo*, ja puudutage nuppu O et see keelata.

NUTIKAS VORK

Sisenege nutitelefoni voi tahvelarvuti ,Settings* (Satted) liidesesse, lilitage sisse Bluetooth ja
juhtmevabad Ghendused ning Uhenduge juhtmeta vorguga.

-@- Markus.
See seade toetab 2,4 GHz Wi-Fi-Uhendust.

Kui Wi-Fi funktsioon on aktiveeritud, suureneb seadme energiatarve. Wi-Fi tarbitav véimsus on siiski
alla 2 W, seega ei mojuta see seadme energiatdhusust.

Allalaadimine
Otsige nutitelefoni voi tahvelarvuti rakenduste poest (Google Play pood, Apple’i rakenduste pood)
ConnectLife’i rakendust, laadige see alla ja installige.

“Q- Markus.

Joudluse ja kasutuskogemuse parandamiseks voidakse rakendust ilma etteteatamata uuendada.

Logige sisse
Esmalt logige oma kontoga ConnectLife'i sisse. Kui teil ei ole ConnectLife'i kontot, peate looma uue
konto. TApsema teabe saamiseks vaadake rakenduse kasutusjuhiseid.

“Q- Mérkus.

Kui teil on Google'i konto, saad oma Google'i kontoga otse sisse logida.

Seadmete vorgundus
1. Avage ConnectLife oma nutitelefonis voi tahvelarvutis.
2. Siduge oma seade ConnecilLife'is jargmiselt.

A. Kldpsake ,Home" (Avakuva) liidesel ,+“, seejarel valige ,Add device” (Lisa seade) vdi ,Scan“
(Skanni).

B. Valige ,TUMBLE DRYER" (Trummelkuivati) voi kldpsake allpool ,Scan QR/BAR code” (Skanni
QR-/v66tkood) voi ,Manual entry” (Sisesta kasitsi).

C. Sisestage kasitsi seadme ,AUID/SN®. Kui te seda ei leia, kiopsake juhiste vaatamiseks valikul
@.

D. Kldpsake valikul ,SET UP APPLICATION" (Haalesta rakendus)

E. Lugege juhiseid ja kasutage seadet, kuni see on olekus ,Connecting* (Uhendamine), seejarel
kiépsake ,NEXT* (Jargmine).

F. Sel ajal hakkab rakendus seadmeid otsima. Saate valida otsinguloendist seadme, mille soovite
vorku Uhendada; kui seadet ei leita, kontrollige, kas teie Bluetooth on sisse lulitatud. Hoidke
Bluetooth kogu aeg sisse lulitatuna, ja kiépsake nuppu ,NEXT" (Jargmine).

G. Valige oma kodune Wi-Fi-iihendus, sisestage parool ja klépsake nupul ,CONNECT* (Uhenda).
Seade alustab vérgustumist ja sidumist.

H. Péarast edukat sidumist saate maarata seadme nime ja ruumi.

I.  Nuud saate rakenduse kaudu seadet kaugjuhtida.
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Unpair (Sidumise tiihistamine)
1. Sidumise tUhistamine seadmes.
A. Kontrollige ja veenduge, et WLAN-i funktsioon oleks lubatud ja korrektselt Gthendatud.
B. Susteemi funktsiooni séatete liidest sisenemiseks hoidke all nuppu EE.
C. Keerake pdhinuppu, et valida ,APP and Pairing” (Rakendus ja sidumine) ja puudutage valiku
kinnitamiseks nuppu O
D. Keerake pohinuppu, et valida ,Unpair” (Sidumise tiihistamine), ja puudutage valiku kinnitamiseks
nuppu O
E. Kdigi sidumiste katkestamiseks valige ,SURE" (Loomulikult) ja puudutage nuppu O
2. Sidumise tiihistamine nutiseadmes.
A. Avage leht ,Devices" (Seadmed), valige ja puudutage seadet, mille sidumise soovite tiihistada.
B. Satete lehele sisenemiseks puudutage ,Settings” (Satted).
C. Rakenduses ConnectLife seadme sidumise tiihistamiseks puudutage nuppu ,Remove Device*
(Eemalda seade).

Data Delete (Andmete kustutamine)
Slsteemi satete avamiseks vajutage ja hoidke all nuppu gg. Keerake pdhinuppu, et valida ,System*
(Susteem), seejarel puudutage nuppu O Keerake pohinuppu, et valida ,Reset (Lahtestus) ja

puudutage nuppu O Susteemi lahtestamise alustamiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Pidage meeles, et parast siisteemi lahtestamist kustutatakse koik kasutaja seadmesse salvestatud
andmed.

PROGRAMMI KAIVITAMINE

Valige programm ja funktsiooni parameetrid, seejarel puudutage programmi kaivitamiseks/
peatamiseks nuppu Kaivitus/Paus. Programmi td6tamise ajal kuvatakse ekraanil jarelejaanud aeg ja
muu asjakohane teave;

Programmi kuvatav jarelejadnud aeg voib tegelikust tédajast erineda. Tanu sellistele teguritele

nagu riiete tiup ja kogus, kuivatusaste ning imbritseva 6hu temperatuur reguleerib seade tegelikku
kuivatusaega automaatselt.

PROGRAMMI LOPP

Programmi I6ppedes tekitab seade helisignaali ja ekraanile ilmub I6ppemiskuva. Léppliides kuvab
selle programmi energiatarbimist ja td6aega. Valjalllitamiseks voite vajutada toitenuppu.
Ootereziimis voi programmi [dppedes lulitab seade ekraani automaatselt valja, kui mdnda aega ei
tehta Uhtegi toimingut. Kui parast ekraani valjalllitamist ei tehta ménda aega Uhtegi toimingut, Iilitub
seade automaatselt valja.

-‘q— Parast programmi 16ppu lilitage toide vélja, eemaldage toitekaabel pistikupesast, avage luuk ja

votke riided trumlist valja.
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HOOLDUS JA PUHASTAMINE

A Regulaarse hooldusega saab pikendada seadme kasutusiga. Enne hooldust katkestage kindlas
toiteallikaga Uhendus.

A Lapsed ei tohi seda seadet ilma jarelvalveta puhastada ega seda hooldada.

i

Kuivati on varustatud filtreerimissusteemiga, mis koosneb mitmest filtrist ja takistab lisandite sattumist

soojusvahetislisteemi.

:Q" Seadet ei tohi kasutada, kui filter ei ole oma kohale paigaldatud vadi filter on kahjustatud, kuna

kangakiudude liigne kogunemine voib pdhjustada seadme torkeid voi rikkeid.
FILTRI PUHASTAMINE

-‘g— Puhastage filtrit parast iga kasutamist.

1 Votke filter
valja.

2 Avage filter.

3 Avage ja
eemalda
ornalt kahest

filtrist tolm, kiud ja
niidiotsad.

Pange filter

uuesti kokku
ja puhastage
vajadusel praht
uksetihendilt.

Paigaldage
filter uuesti.

-‘g— Olge ettevaatlik, et teie sérmed filtri kaane vahele ei jaaks.
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SOOJUSPUMBA FILTRI PUHASTAMINE

-‘q— Filtri puhastamisel voib vett valja valguda. Pérandale soovitatakse panna vett imav lapp.

Ukse luugi katte
avamiseks
vajutage soojusvaheti
ukse katte alumises

vasakus nurgas
olevat pannalt.

Keerake

sisemsie ukse
katte lukustusnupp
lahtilukustatud
asendisse.

Kui parast

pikemat
kasutamist on
soojusvahetil tolmu,
kasutage tolmuimejat,
pehmet harja voi
muid tdoriistu.
Soojusvahetit on
voimalik ndha parast
soojuspumba filtri
eemaldamist. Harjake
metalldetailid pintsliga
kergelt Ule, ja pintslit
saab liigutada ainult
Ulevalt alla. Liigne
jou kasutamine
voib metallplaati
kahjustada
voi painutada.
Arge puudutage
soojusvahetit katega,
see voib vigastada.

Paigaldage
sisemine
luugi kate algsesse
asendisse, lukustage
nupp ja sulgege
soojusvaheti luugi
kate.

-‘g— Arge puudutage kriimustuste valtimiseks soojusvaheti sisemisi metallosi paljaste katega. Kandke
soojustusvaheti puhastamisel sobivaid kaitsekindaid.

-‘q— Soojusvaheti metallplaatide sobimatu puhastamine voib seadet piisivalt kahjustada. Arge muljuge

metallplaati kdvade esemetega, nt tolmuimeja plasttoru jm.

-‘g— Soojusvahetit soovitatakse puhastada vahemalt kord iga 20 kuivatusprogrammi jarel.
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KONDENSAADIPAAGI TUHENDAMINE

Kui kondensaadipaak on tais, peatub kuivatusprogramm automaatselt. Kondensaadipaagi
tihjendamiseks jargige allolevaid juhiseid.

Témmake

kondensaadipaak
vélja (kasutades
mdlemaid kasi, nagu
naidatud joonisel).

Pdorake

kondensaadipaak
tagurpidi kraanikausi,
valamu v&i muu sobiva
anuma kohale.

Tuhjendage
kondensaadipaak.

Paigaldage
kondensaadipaak
tagasi algasendisse.

-‘g— Tuhjendage kondensaadipaak péarast iga kuivatustsuklit.

-‘q— Kondensaadipaagist valjuv vesi ei ole joomiseks. Seda saab parast piisavat filtreerimist kasutada

triikimiseks.

-‘Q’- Arge lisage kondensaadipaaki kemikaale ega I6hnaaineid.
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AURUFUNKTSIOONI JAOKS VEE LISAMINE JA FILTRI
PUHASTAMINE

Kui kasutate programmi koos aurufunktsiooniga, peate tagama, et veepaagis oleks auru
moodustamiseks piisavalt vett. Lisage esimese kasutuskorra jaoks puhast vett (umbes 500 ml). Kui
iimub madala veetaseme ikoon @, iimub, kasutage puhta vee lisamiseks terava otsaga anumat
jargmiselt.

Témmake
kondensaadipaak
valja.

Kasutage terava

otsaga anumat, et
valada veepaaki umbes
500 ml puhast vett.

Haarake

s6rmedega
veepaagi filtri allosast,
eemaldage see,
puhastage ja paigaldage
uuesti oma kohale.

-‘g- Parast pikaajalist kasutamise voib kondensaadipaagi filter olla mustusest ummistunud; seda on
soovitatav puhastada kord kuus.

UKSETIHENDI PUHASTAMINE

Kontrollige regulaarselt uksetihendit; puhastage seda vajadusel niiske lapiga.
-‘g- Parast kasutamist avage veidi uks dhutamiseks ja kuivatamiseks.

KORPUSE PUHASTAMINE

A Enne korpuse puhastamist votke seade kindlasti vooluvorgust vilja.

Puhastage seadme valiskorpust ja paneeli pehme niiske lapiga. Seejarel kuivatage need pehme kuiva
lapiga.

A Arge kasutage lahusteid, abrasiivseid puhastusvahendeid ega puhastusaineid, mis véivad seadet
kahjustada (jargige puhastusaine tootja soovitusi ja hoiatusi).

Puhastage trumli luuk niiske lapiga ja seejarel kuivatage pehme kuiva lapiga.

-‘g- Arge kasutage seadme puhastamiseks liigset vett.
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TORKEOTSING

Seade on varustatud erinevate automaatsete ohutusfunktsioonidega, mis aitavad tuvastada rikkeid
kiiresti ja kaivitavad tdhusad ohutusalased vastumeetmed.
Need torked on tavaliselt vaikesed ja neid saab vaga luhikese aja jooksul eemaldada.

Kui seadmel ei ole voimalik nduetekohaselt todtada, kuvatakse ekraanil ebatavalist teavet. Vaadake
hoiatusteavet ja votke asjakohased meetmed.

Kui viga piisib parast seda, kui olete ise vastavalt soovitatud toimingutele kasitlenud, votke
uhendust miugijargse teenindusega.

Kui kasutaja hooldab seadet ise voi palkab tootjaga mitteseotud mudgijargse abilise, vastutab kdikide

tagajargede eest kasutaja

Seadet ei saa sisse
liilitada.

Seadet ei saa
kaivitada

Kuivamisaeg on liiga
pikk

Halb
kuivatamistulemus

Ekraani kuvatav
jarelejaanud tooaeg
peatub voi muutub

Seadmel kuvatav
programmi
kaivitusaeg erineb
tegelikust programmi
Kkéivitusajast

B e i e A e == =

<
<
<
<

<
<

Kontrollige toitetihendust.

Kontrollige, kas on vajutatud nuppu Kaivitus/Paus.

Kontrollige, kas masina luuk on korralikult suletud.

Kontrollige, kas kaitse on Iabi pélenud, kaitseldliti on valja lulitunud
vOi kas on elektrikatkestus.

Kontrollige, kas programm on korrektselt seadistatud.
Kontrollige, kas trumlis on riideesemed.

Kontrollige, kas programm on korrektselt seadistatud.
Kontrollige, kas riideid pole liiga puntras koos.
Kontrollige, kas filter on puhas.

Ménel programmil on parast kuivatamist jahutusprotsess.

Kontrollige, kas riided on pestud ja tsentrifuugitud.

Kontrollige, kas programm on korrektselt seadistatud.

Kontrollige, kas riiete kogus on liiga suur.

Kontrollige, kas riided on digesti sorteeritud ja kas kergesti kuivavad
riided on segatud aeglaselt kuivavate riietega.

Kontrollige, kas on liiga palju raskeid roivaid.

Kontrollige, kas filter on puhas.

Jarelejadnud aeg voib varieeruda olenevalt riietuse tulbist, kaalust,
niiskusest ja Umbritsevast keskkonnast; see on normaalne nahtus.

Riiete kuivamisaeg on liiga pikk; proovige kuivamisaega lihendada.
Riiete jatmine kuivatisse liiga kauaks parast programmi [dppemist.

Programmide puhul, mis peatavad automaatselt t66tamise, kui riided
on kuivad, kuivatamise kestus, mis kuvatakse, arvutatakse vastavalt
standardsele keskkonnale, algsele pesu niiskusele, koormuse

massile ja tllbile. Kuivamisaega reguleeritakse automaatselt
tingimuste muutudes. Erinevus tegeliku aja ja kuvamisaja vahel on
normaalne, et tagada parim kuivatamistulemus. j

-‘g- Garantii alla ei kuulu rikked voi probleemid, mis on pdhjustatud valistest teguritest (nt dikeseldok,

elektrivorgu térge, loodusdnnetus jne).
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Seade on liiga vali

kokku

Seadmel on I6hn

Seade liilitatakse

sisse ja kaivitub

kohe parast

voolukatkestust, kuid
\ei tééta.

&
<

%
<

<&

&
&

&

Otsige miinte, lahtiseid nuppe, naelu ja muid esemeid ning
eemaldage need kohe.

Kontrollige ebemefiltrit. Eemaldage kdik ebemefiltrisse kinni jaanud
esemed.

Veenduge, et kuivati oleks horisontaalne ja kindlalt pérandal.
Kuivati vdib sumiseda, mis on seotud trumli ja ventilaatori kaudu
likuvast 6hust. See on normaalne.

Roivaste hooldamise juhiseid ei jargita. Kasutage madalat
soojustaset voi arge kasutage soojust Uldse.

Ebemefiltrit ei ole korralikult puhastatud.

Riided pole korralikult sorteeritud.

Mdned kangad tekitavad rohkem ebemeid ja neid tuleks kuivatada
eraldi kangastest, millele ebemed kergesti kinnituvad.

Paberist taskuratikud, paber jms on taskutesse jaanud.

L&hna tekitab seadme sees olev kummist materjal. See I6hn on
kummi enda I6hn ja kaob automaatselt parast seadme mitmekordset
kasutamist.

Pestes pesu kasutage pesuainet vastavalt tootja soovitustele.

Kui kasutate pesuainet liigselt, mitte vastavalt soovitustele, voib
lahustumata pesuainet koguneda riietele ja pdhjustada I6hna.

Kui riided jaid parast kuivatamist seadmesse voi parast pesu
pesumasinasse, voivad riided Idhnama hakata.

Kuivatus- voi pesutsukli I6pus votke riided viivitamatult valja.
Veenduge, et tunneksite pesumasinas sama I6hna. Kui jah, siis
puhastage pesumasina toru, viidates pesumasina kasutusjuhendile.
Hoolitsege alati selle eest, et mdélemad ebemefiltrid oleksid
puhtad. Kui ebemefiltrisse jai parast kuivatamist mingeid jaake,
voib see pohjustada I6hna. Samuti kuivatage ebemefilter parast
puhastamist taielikult.

Kui programm on peatatud, ei saa seatud funktsioone muuta.
Kui programmi voi funktsiooni tuleb té6tamise ajal muuta voi
kui toide on to6tamise ajal valja liilitatud ja toide tuleb uuesti
sisse liilitada, valige vajalik programm ja funktsioon ning I6puks
kaivitage see.
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VEAKOODID JA TORKEOTSING

Kui seade ei t66ta normaalselt ja ekraanil kuvatakse jargmine kood, ei pruugi see olla viga. Vaadake
veakoodi sisu ja vbtke vastavad meetmed.

-‘q— Mbéned veakoodid kehtivad ainult teatud mudelite puhul. Tegelik alarmi kuva séltub tegelikust

mudelist.

Lilitage seade valja, ja kaivitage see uuesti.
Ebatavaline kuvapaneel ja Vajutage uuesti nuppu ,Kaivitus/Paus”
toiteplaat Kui torget ei kao, votke tihendust muiugijargse
teenindusega.

F21
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HOOLDUS

Enne remonditehniku kutsumist
Kui vétate Uhendust teeninduskeskusega, teatage esmalt oma seadme mudel.

Teave, nagu mudel, kood/ID, mudeli- ja seerianumber, kuvatakse seadme andmesildil.

& Rikke korral kasutage ainult volitatud tootja heakskiidetud varuosi.

-‘g— Garantii ei hélma remonditéid ega ndudeid, mis tulenevad seadme valest ihendamisest voi

kasutamisest. Sellisel juhul kannab hoolduskulud kasutaja.

KASUTUSSOOVITUSED

Kdige 6konoomsem kuivatamisviis on kuivatada iga kuivatuskorra ajal soovitatud kogus pesu (vt
PROGRAMMIDE TABEL).

Soovitatud ei ole kuivatada eriti drnadest kangastest pesu kuivatamine, mis vdib deformeeruda.

Pesutsiikli ajal pole loputusvahendit vaja kasutada, kuna pesu on parast kuivatis kuivatamist pehme ja
sile. Kuivatusaeg on lihem ja energiatarve vaiksem, kui réivaid enne kuivatamist pdhjalikult vaanata
vOi poorata. Kui valite sobiva kuivatusprogrammi, valdite pesu ulekuivatamist ning probleeme triikimise
vOi kanga kokkutdmbumisega.

Kui puhastate filtreid regulaarselt, on tagatud optimaalne kuivamisaeg ja minimaalne energiatarbimine.

Vaiksemate pesukoguste voi Uksikute roivaste kuivatamisel ei pruugi andur tajuda pesu tegelikku
niiskustaset. Sellistel juhtudel on soovitatav kuivatada vaiksemaid esemeid v&i koguseid, kasutades
pesukuivatusprogramme voi ajastatud programme.
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JAATMETE KAILITAMINE

Pakend on valmistatud keskkonnahoidlikest materjalidest ja seda saab
ringlusse votta, uuesti kasutada, toodelda voi havitada keskkonda
kahjustamata. Selleks on pakkematerjalid margistatud asjakohaste siltidega.

See ikoon tootel voi selle pakendil néitab, et seda toodet ei tohi kdidelda
tavalise olmejaatmena. Viige see toode elektri- ja elektroonikaseadmete
ringlussevotu kogumispunkti.

Kui seade jouab oma olelusringi I16ppu ja tuleb vanarauaks viia, eemaldage
koik toitekaablid, havitage ukse lukud ja liilitid, et valtida ukse lukustumist.

Lapsed voi viikesed loomad vbivad sellesse I6ksu jaada ja see voib olla
ohtlik.

Veenduge, et seda toodet kasitsetaks nduetekohaselt ja viltige selle toote
sobimatut jadtmekaitlust, kuna see aitab valtida voimalikke negatiivseid
mojusid keskkonnale ja inimeste tervisele. Toote ringlussevéotu kohta lisateabe
saamiseks votke iihendust kohaliku omavalitsuse, olmejaatmete korvaldamise
teeninduskeskuse voi kauplusega, kust toote ostsite.
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PROGRAMMIDE TABEL

Programmijuhised

Tabelis on naidatud kuivatamise energiatarve ja ajad erinevate tsentrifuugitud pesukoguste jargi.
Allpool ndidatud kuluvaartuste suhtes kehtivad jargmised néuded.

Sisse lastava 6hu temperatuur Toatemperatuur

Sisse lastava 6hu niiskus 50-60%

Kuivatustemperatuur Tavaline

Programm Nimikoormus [ P6drlemine (p/ | Ligikaudne Ligikaudne Loplik

(kg) min) programmi programmi niiskussisaldus

energiatarve kestus (h:min)* | (%)
(kWh)*

Eco (Oko) 8 / 1,55 3:18 1,50

Synthetics

Extra Dry .

(Sinteetika 4 1000 0,74 1:31 0,50

eriti kuiv)

Synthetics Iron

(Suinteetika 4 1000 0,51 1:01 5,00

triikimine)

Cotton Extra 8 1000 1,84 3:47 0,50

Dry (Puuvill

eriti kuiv) 4 1000 1,50 2:41 0,50

Cotton Iron 8 1000 1,25 2:30 10,00

(Puuvillane

trikimine) 4 1000 0,86 1:36 10,00

Delicates Extra

Dry (Ornad 1 / 0,30 0:30 0,50

riided,eriti kuiv)

W=

6.
7. Tooteteave ja QR-kood on toodud energiatarbimise margisel, toote registreerimisteavet on voimalik

8.

Vaartused, mis on antud muudele programmidele peale 6ko-programmi, on ainult naitlikud.
Programmi Wool-Rack (Villariiul) tulemused p&hinevad algse niiskusesisaldusega 5% villa kaalul.
Oko-programm sobib niiske puuvillase pesu kuivatamiseks, seda programmi kasutatakse vastavuse
hindamiseks Euroopa Liidu 6kodisaini normidega.

Oko-programm on energiatarbimise poolest kdige tdhusam programm niiske puuvillase pesu
kuivatamiseks.

Kodumajapidamises kasutatava pesumasina taitmine vastavalt tootja maaratud programmidele
aitab saasta energiat ja vett.

Oko-programm tekitab taiskoormusel jargmise akustilise miira: 62 dB.

saada QR-koodi skannides.
Seadme energiatarve valjalilitatud olekus on 0,5 W. Automaatse valjalllitamise aeg: 10 min.

-‘g— Pesu tiitibi ja koguse, tsentrifuugi, toitepinge kdikumise ning ruumi temperatuuri ja dhuniiskuse

erinevuste tottu voivad Id6ppkasutajal méddetud vaartused erineda tabelis esitatud vaartustest.
Jatame endale diguse teha kasutusjuhendis muudatusi ja vigu.
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